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Alle Jahre wieder

Text & Melodie: Wilhelm Hey, 1738 (1789-1854)
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1.Al - le Jah - re wie - der kommt das__ Chri - stus - kind
2.Kehrt  mit sei - nem Se - gen ein in__ je - des Haus.
3. Steht auch mir  zur Sei - te still und un - er - kannt,
4. Aus dem Him - mel fer - ne, WO die__ Eng - ’lein sind,
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Geht  auf al - len We - gen__ mit uns_ ein  und aus.
daf es treu mich lei - te an der__ lie - ben Hand.
schaut doch  Gott so ger - ne her auf _ je - des Kind.
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Am Weihnachtsbaum die Lichter brennen
Melodie: Volksweise

Text: Hermann Kletke, 1841
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1. Am Weih-nachts - baum die Lich - ter bren-nen, wie glinzt er fest - lich, lieb wund
2.Die Kin - der steh’n  mit hel - len Blik-ken, das Au - ge lacht, es lacht das
3.Zwei En - gel sind her - ein - ge - tre - ten, kein Au - ge hat sie kom-men
4. ,,Ge - seg - net seid ihr al - ten Leu - te, ge - seg-net sei du klei - ne
5.,Zu gu - ten Men - schen, die sich lie - ben, schickt uns der Herr als Bo - ten
6. Kein Ohr hat ith - ren Spruch ver-nom-men; un - sicht-bar je - des Men-schen
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Herz. O froh -lich-se - li - ges Ent-zik-ken! Die Al-ten schau-en  him - mel-wirts.
seh’n. Sie geh’n zum Weih - nachts-baum und be - ten und wen-den wie - der sich und geh’n.
Schar! Wir brin - gen Got - tes Ga - ben heu - t¢ dem brau-nen wie dem wie - Ben Haar!“
aus. Und seid ihr treu__ und fromm ge - blie - ben, wir tre-ten wie - der in dies Haus!*
Blick, sind sie ge - gan - gen wie ge-kom-men, doch Got-tes Se - gen bleibt zu - riick.
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Es 1st ein Ros’ entsprungen

Volkslied aus dem 16. Jahrhundert
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2. Das Roslein, das ich meine,
davon Jesaias sagt:

Maria ist’s, die Reine,

die uns das Bliimlein ’bracht.
Aus Gottes ew’gem Rat

hat sie ein Kind geboren
wohl zu der halben Nacht.

3. Den Hirten brachte Kunde
davon ein Engelheer

und sagte, wo zur Stunde
Christus geboren wir’.

Zu Bethlehem im Stall

das Kind alsbald sie fanden,
gar hoch sie freuten all’.

4. Das Bliimelein so kleine,

das duftet uns so siif3.

Mit seinem hellen Scheine
vertreibt’s die Finsternis.

Wahr’ Mensch und wahrer Gott,
hilf uns aus allem Leide,

rettet von Stind’ und Tod.

Es ist ein Ros’ entsprungen, Seite 2



Es 1st flir uns eine Zeit angekommen

Altes Sterndreherlied aus der Schweiz
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Es ist flir uns eine Zeit angekommen, Seite 2

2. |: Es sandte Gott seinen Engel vom Himmel
zur Jungfrau hin nach Nazareth. :|

»Sei gegriiflt, du Jungfrau rein,

denn aus dir, denn aus dir

will der Herr geboren sein!“

3. |: Maria horte des Hochsten Begehren,
sich neigend sie zum Engel sprach: |
,»Sieh, ich bin des Herren Magd,

mir gescheh’, mir gescheh’,

mir gescheh’, wie du gesagt.*

4. |: Und es erging ein Gebot des Kaisers,
daB alle Welt geschéitzet wird. :|

Josef und Maria voll Gnad’

zogen hin, zogen hin,

zogen hin zur Davidstadt.

5. |: Es war kein Raum in der Herberg’ zu finden,
es war kein Platz fiir arme Leut’. :|

In dem Stall bei Esel und Rind

kam zur Welt, kam zur Welt,

kam zur Welt das heil’ge Kind.

6. |: In der Krippe muB er liegen,

und wenn’s der hérteste Felsen war’. :
Zwischen Ochs und Eselein

liegst du, liegst du,

liegst du, armes Jesulein.

7. |: Es waren Hirten bei Nacht auf dem Felde,
ein Engel dort erschienen ist: :|

,.,Furcht’ euch nicht, ihr Hirtenleut!

Fried’ und Freud’, Fried’ und Freud’,

Fried’ und Freud’ verkiind’ ich heut!

8. |: Denn euch ist heute der Heiland geboren,
der euer Herr und Retter ist. |

Dieses Zeichen merkt euch gut:

Gottes Kind, Gottes Kind,

Gottes Kind in der kalten Krippe ruht!*

9. |: Sie liefen eilend und suchten und fanden,
was auf dem Felde verkiindet ward. :|

Unsern Heiland Jesus Christ,

der fiir uns, der fiir uns,

der fiir uns Mensch geworden ist.

10. |: Vom Morgenlande drei Konige kamen,
ein Stern fiihrt’ sie nach Bethlehem. :|
Myrrhen, Weihrauch und auch Gold
brachten sie, brachten sie,

brachten sie dem Kindlein hold.






Es kommt ein Schiff

Text: nach Johannes Tauler (um 1300-1361) Melodie: Volksweise aus Koln, 1608
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2. Das Schiff geht still im Triebe,
tragt eine teure Last,

das Segel ist die Liebe,

der Heilig’ Geist der Mast.

5. Und wer dies Kind mit Freuden
umfangen, kiissen will,

mul} vorher mit ihm leiden

grof3’ Pein und Marter viel.

3. Der Anker haft’ auf Erden, 6. Danach mit ihm auch sterben

da ist das Schiff am Land.
Das Wort soll Fleisch uns werden,
der Sohn ist uns gesandt.

4. Zu Bethlehem geboren,
im Stall ein Kindelein,
gibt sich fiir uns verloren;
gelobet muB es sein.

und geistlich aufersteh’n,
das Leben zu ererben,
wie an ihm ist gescheh’n.
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Frohliche Weihnacht uiberall

Volkslied aus England
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Frohliche Weihnacht iiberall, Seite 2

2. Licht auf dunklem Wege,
unser Licht bist du.

Denn du fiihrst, die dir vertrau’n,
ein zur sel’gen Ruh.

3. Was wir ander’n taten,

sei getan fiir dich,

daB ein jeder singen kann:
Christkind kam fiir mich!






Gloria in excelsis deo
Melodie: wahrscheinlich Nicolaus Decius (ca. 1485—-1546)
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1. Hort, wir sin - gen Ju - bel-lie - der, hort, welch ein Wun - der_ heut ge-schah!
E - cho hallt’s von Ber - gen wi - der, laut er - schallt das_ Glo - ri - a:
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s . 2. Hirten, warum wird gesungen?
7 - — Sagt uns doch eurer Freude Grund!
Dl — GroB der Sieg, der heut’ errungen,
De - - - -0 jubelnd geht’s von Mund zu Mund:
5 . Gloria in excelsis Deo!
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v 7 F 8 die Geburt des Kind’s zuhauf.

g, — LaB3t ein Danklied d’rum erschallen,

s 8 ° daB es steigt zum Himmel auf:

Gloria in excelsis Deo!
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Herbel, o 1thr Glaubigen

(Adeste Fideles)

Text: Friedrich Heinrich Ranke (1798-1876)

Melodie: Volksweise aus Portugal
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2. Du Konig der Ehren,

Herrscher der Heerscharen,

du ruhst in der Krippe im Erdental.
Gott, wahrer Gott,

von Ewigkeit geboren!

O lasset uns anbeten ...

3. Kommt, singet dem Herren,

o ihr Engelchore!

Frohlokket, frohlocket, ihr Seli.gen.
Ehre sei Gott im Himmel

und auf Erden!

O lasset uns anbeten ...

4. D’rum dir, der du heute

bist fiir uns geboren,

o Jesu sei Ehre und Ruhm und Dank!
Wort des ew’gen Vaters,

Fleisch fiir uns geworden!

O lasset uns anbeten ...

Herbei, o ihr Glaubigen, Seite 2



Ich steh’ an deiner Krippen hier

Text: Paul Gerhardt, 1653 (1607-1676) Melodie: Volksweise, 15. Jahrhundert
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Ich  kom - me, bring’” und schen - ke dir, was du mir hast ge - ge - ben.
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2. O seht in der Krippe
im ndchtlichen Stall,
Seht hier bei des Lichtes
hellglanzendem Strahl
in reinlichen Windeln
das himmlische Kind,
viel schoner und holder,
als Engelein sind.

3. Da liegt es, ihr Kinder,
auf Heu und auf Stroh.
Maria und Josef
betrachten es froh.

Die redlichen Hirten

knien betend davor;

hoch oben schwebt jubelnd
der Engelein Chor.

4. O beugt, wie die Hirten,
anbetend die Knie!

Erhebet die Handchen

und betet wie sie!

Stimmt freudig, ihr Kinder,
wer soll sich nicht freu’n?,
stimmt freudig zum Jubel
der Engelein ein!

5. O betet: Du liebes,

du gottliches Kind.

Was leidest du alles

fiir unsere Stind’!

Ach, hier in der Krippe
schon Armut und Not,
am Kreuze dort gar noch
den bitteren Tod.

6. Was geben wir Kinder,

was schenken wir dir,

du bestes und liebstes

der Kinder, dafiir?

Nichts willst du von Schitzen
und Reichtum der Welt,

ein Herz nur voll Demut
allein dir gefallt.

7. So nimm uns’re Herzen
zum Opfer denn hin.

Wir geben sie gerne

mit frohlichem Sinn;

und mache sie heilig

und selig wie deins.

Und mach’ sie auf ewig
mit deinem in eins.

Ich steh’ an deiner Krippen hier, Seite 2



Text: Christoph von Schmid (1768—1854)

Thr Kinderlein, kommet
Melodie: Johann Abraham Peter Schulz, 1794 (1747-1800)
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2. O seht in der Krippe
im ndchtlichen Stall,
Seht hier bei des Lichtes
hellglanzendem Strahl
in reinlichen Windeln
das himmlische Kind,
viel schoner und holder,
als Engelein sind.

3. Da liegt es, ihr Kinder,
auf Heu und auf Stroh.
Maria und Josef
betrachten es froh.

Die redlichen Hirten

knien betend davor;

hoch oben schwebt jubelnd
der Engelein Chor.

4. O beugt, wie die Hirten,
anbetend die Knie!

Erhebet die Handchen

und betet wie sie!

Stimmt freudig, ihr Kinder,
wer soll sich nicht freu’n?,
stimmt freudig zum Jubel
der Engelein ein!

5. O betet: Du liebes,

du gottliches Kind.

Was leidest du alles

fiir unsere Stind’!

Ach, hier in der Krippe
schon Armut und Not,
am Kreuze dort gar noch
den bitteren Tod.

6. Was geben wir Kinder,

was schenken wir dir,

du bestes und liebstes

der Kinder, dafiir?

Nichts willst du von Schitzen
und Reichtum der Welt,

ein Herz nur voll Demut
allein dir gefallt.

7. So nimm uns’re Herzen
zum Opfer denn hin.

Wir geben sie gerne

mit frohlichem Sinn;

und mache sie heilig

und selig wie deins.

Und mach’ sie auf ewig
mit deinem in eins.

Thr Kinderlein, kommet, Seite 2



In dulci jubilo

Melodie: aus ,,Michael Vehes Gesangbiichlein vom Jahr 1537

Text: Peter von Dresden, 1440
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2. O Jesu parvule,

nach Dir ist mir so weh.
Trést’ mir mein Gemiite,
0 puer optime,

durch all deine Giite,

o princeps Gloriae.
Trahe me post te.

Trahe me post te.

3. O patris charitas!

O nati lenitas!

Wir wéren all’ verloren
per nostra crimina.

So hat er uns erworben
coelorum gaudia.
Quanta gratia!

Quanta gratia!

4. Ubi sunt gaudia?
Nirgend mehr denn da,
wo die Engel singen
nova cantica

und die Harfen klingen,
in regis curia.

Eia, wir’n wir da!

Eia, wir’n wir da!

5. Mater et filia

ist Jungfrau Maria.

Wir waren gar verdorben
per nostra criminax.

Nun hat sie uns erworben
coelorum gaudia.

Quanta gracia!

Quanta gracia!

In dulci jubilo, Seite 2



Josef, lieber Josef mein

Text: Original aus dem 14. Jahrhundert Melodie: Volksweise
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Josef, lieber Josef mein, Seite 2
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2. Gerne, liebe Muhme mein,

helf” ich dir wiegen dein Kindelein!

Gott, der wird mein Lohner sein

im Himmelreich, der Jungfrau Sohn, Maria.
Er ist erschienen am heutigen Tag ...

3. Freu’ dich nun, du christlich’ Schar!

Gott, der Himmelskonig klar,

macht uns Menschen offenbar,

den uns gebar die reine Magd Maria.
Er ist erschienen am heutigen Tag ...



Kling, Glockchen, kling

Text: Karl Enslin (1814-1875)
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Kling, Glockchen, kling, Seite 2

2. Kling, Glockchen, klingelingeling!
Kling, Glockchen, kling!

Madchen hort und Biibchen:

Macht mir auf das Stiibchen!

Bring’ euch viele Gaben,

sollt euch d’ran erlaben!

Kling, Glockchen, klingelingeling!
Kling, Glockchen, kling!

3. Kling, Glockchen, klingelingeling!
Kling, Glockchen, kling!

Hell ergliith’n die Kerzen.

Offnet mir die Herzen,

will d’rin wohnen fréhlich.
Frommes Kind, wie selig!

Kling, Glockchen, klingelingeling!
Kling, Glockchen, kling!



Text: Karl Riedel (1827-1888)

Kommet, ihr Hirten

Melodie: Altbohmische Volksweise
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1. Kom-met, ihr Hir -ten, ihr Méin-ner und Frau’n! Chri - stus, der Herr, ist
Kom-met, das lieb-1li - che Kind-lein zu_ schau’n!
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2. Lasset uns sehen

in Bethlehems Stall,
was uns verheiflen

der himmlische Schall!
Was wir dort finden,
lasset uns kiinden,
lasset uns preisen

in frommen Weisen!
Hallelujah!

3. Wahrlich, die Engel
verkiindigen heut’
Bethlehems Hirtenvolk
gar grof3e Freud’:

Nun soll es werden
Frieden auf Erden,

den Menschen allen
ein Wohlgefallen.

Ehre sei Gott!
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Lal3t uns froh und munter sein

Volkslied aus dem Rheinland
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1.—7. Lu-stig, lu-stig, tral-la-lal-la-Ia, bald ist Ni-ko-laus - a-bend da!
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2. Bald ist unsere Schule aus,
dann zieh’n wir vergniigt nach Haus.

Lustig, lustig ... Lustig, lustig ...

3. Dann stell’ ich den Teller auf,
Nik’laus legt gewill was d’rauf.

Lustig, lustig ... Lustig, lustig ...

4. Steht der Teller auf dem Tisch,
sing’ ich nochmals froh und frisch:

Lustig, lustig ... Lustig, lustig ...
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5. Wenn ich schlaf, dann trdume ich:
Jetzt bringt Nikolaus was fiir mich.

6. Wenn ich aufgestanden bin,
lauf” ich schnell zum Teller hin.

7. Nik’laus ist ein guter Mann,
dem man nicht genug danken kann.






Leise rieselt der Schnee

Text & Melodie: Eduard Ebel (1839-1905)
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2. In den Herzen ist’s warm,
still schweigt Kummer und Harm,

Sorge des Lebens verhallt.

Freue dich, ’s Christkind kommt bald!

3. Bald ist heilige Nacht,
Chor der Engel erwacht.
Horch nur, wie lieblich es schallt!

Freue dich, ’s Christkind kommt bald!
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4. ’s Kindlein, gottlich und arm,
macht die Herzen so warm.

Strahle, du Stern, tiber’m Wald!
Freue dich, ’s Christkind kommt bald!




Macht hoch die Tur

Text: Georg Weissel (1590-1635)

Melodie: aus ,,Neuverfertigtes Gesangbuch®, Darmstadt, 1699
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Macht hoch die Tiir, Seite 2
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2. Er ist gerecht, ein Helfer wert,
Sanftmiitigkeit ist sein Gefahrt.

Sein Konigskron’ ist Heiligkeit,

sein Zepter ist Barmherzigkeit.

All uns’re Not zum End’ er bringt.
Derhalben jauchzt, mit Freuden singt:
Gelobet sei mein Gott,

mein Heiland, grof3 von Tat!

3. O wohl dem Land, o wohl der Stadt,
so diesen Konig bei sich hat!

Wohl allen Herzen insgemein,

da dieser Konig ziehet ein!

Er ist die rechte Freudensonn’,

bringt mit sich lauter Freud’ und Wonn’.
Gelobet sei mein Gott,

mein Troster, frith und spat!

4. Macht hoch die Tiir, die Tor’ macht weit,
eu’r Herz zum Tempel zubereit’t,

die Zweiglein der Gottseligkeit

steckt auf mit Andacht, Lust und Freud’!
So kommt der Konig auch zu euch,

ja, Heil und Leben mit zugleich.

Gelobet sei mein Gott,

voll Rat, voll Tat, voll Gnad’!

5. Komm, o mein Heiland Jesu Christ,
mein’s Herzens Tiir dir offen ist!

Ach zeuch mit deiner Gnade ein,

dein’ Freundlichkeit auch uns erschein’.
Dein Heil’ger Geist uns fithr’ und leit’
den Weg zur ew’gen Seligkeit!

Dem Namen dein, o Herr,

sei ewig Preis und Ehr’!
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Maria durch ein’ Dornwald ging

Text: aus Thiiringen, 16. Jahrhundert Melodie: Volksweise aus dem Eichsfeld
f) u . .
i : i N— ~ I S —! I —
D—4— o= —o — ——— o —o—~
o) o = I N
I.Ma - 11 - - =-a durch ein’ Dorn - wald  ging, Ky -ri-e-lei - - -
Em Emmaj7) Em7 C¥m7(b5) CMaj7 F#705) Bsus B Em D7sus D7
f) u . | . ~—~ . o
i a— | ] - I — I —
| -° - o
il P IF_— F T [ = =
avier
. . ™ J &
B Em— L e
~ S I I i ut #—ﬁr 2 =
[ I [ [ I I !
4
_9 u — | | . . A ,
i -] — I | . A | | | | I . I I\J I\‘
b ¢ o i o - a3 ’
J | | —~
son! Ma - rn - a durch ein’ Dorn - wald ging, der hatt’ in sieb’n Jahr’n kein

b
GMaj7 F#7sus B74 Em9 Fhm7 GMaj7 GH7 Am G Fm76s) B7 Em Em7 Cim70s) Am
/-\

94| W B S ——
B e e D
N —~ —~
. . 2 e < d |4 .
i | . e — -
4 | = 1] | | | | P2 e
—— " S S
8
_pﬂ T T T f I "
o =S===r=—
o = [ S— =
Laub ge - tra - gen. Je - - - sus und Ma - - al
B 7sus B7 Em F#m7(>s) G6 C Maj7 G6 Em
£ 4 |
o o | | | | A | | | I
y 4% | " | | I ﬁf\} g| j | |
—
S
d F S N e N S S
): . o | . . e F
2 —r | | | | |

Klemm Music Technology



Maria durch ein’ Dornwald ging, Seite 2

2. Was trug Maria unter ihrem Herzen?
Kyrieleison!

Ein kleines Kindlein ohne Schmerzen,
das trug Maria unter ihrem Herzen!
Jesus und Maria!

3. Da hab’n die Dornen Rosen getragen.
Kyrieleison!

Als das Kindlein durch den Wald getragen,
da haben die Dornen Rosen getragen!
Jesus und Maria!

4. Wie soll dem Kind sein Name sein?
Kyrieleison!

Der Name, der soll Christus sein,

das war von Anfang der Name sein!
Jesus und Maria!

5. Wer soll dem Kind sein Tdufer sein?
Kyrieleison!

Das soll der Sankt Johannes sein,

der soll dem Kind sein Taufer sein!
Jesus und Maria!

6. Was kriegt das Kind zum Patengeld?
Kyrieleison!

Den Himmel und die ganze Welt,

das kriegt das Kind zum Patengeld!
Jesus und Maria!

7. Wer hat erlost die Welt allein?
Kyrieleison!

Das hat getan das Christkindlein,
das hat erlost die Welt allein!
Jesus und Maria!



Morgen kommt der Weihnachtsmann

Text: Heinrich Hoffmann von Fallersleben (1798—1874)

Melodie: Volksweise
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2. Bring’ uns, lieber Weihnachtsmann,
bring” auch morgen, bringe
Musketier und Grenadier,

Zottelbdr und Panthertier,

RoB und Esel, Schaf und Stier,

lauter schone Dinge!

3. Doch du weiBt ja unser’n Wunsch,
kennest uns’re Herzen.

Kinder, Vater und Mama,

auch sogar der GroB3papa,

alle, alle sind wir da,

warten dein’ mit Schmerzen.
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Morgen, Kinder, wird’s was geben

Text: Martin Friedrich Philipp Bartsch (1770-1833)

Melodie: Karl Gottlieb Hering, 1809 (1766—1853)
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Morgen, Kinder, wird’s was geben, Seite 2

2. Wie wird dann die Stube glinzen
von der groBBen Lichterzahl!
Schoner als bei frohen Tédnzen,

ein geputzter Kuppelsaal!

Wit ihr noch, wie vor’ges Jahr

es am Heil’gen Abend war?

3. WiBt ihr noch die Spiele, Biicher
und das schone Schaukelpferd,
schone Kleider, woll’ne Tiicher,
Puppenstube, Puppenherd?
Morgen strahlt der Kerzen Schein,
Morgen werden wir uns freu’n!

4. WiBt ihr noch mein Réderpferdchen,
Malchens nette Schéferin,

Jettchens Kiiche mit dem Herdchen
und dem blankgeputzten Zinn?
Heinrichs bunten Harlekin

mit der gelben Violin’?

5. WiBt ihr noch den groflen Wagen
und die schone Jagd von Blei?
Uns’re Kinderchen zum Tragen
und die viele Nascherei?

Meinen flei’gen Sdgemann

mit der Kugel unten dran?

6. Welch ein schoner Tag ist morgen!
Neue Freuden hoffen wir.

Uns’re guten Eltern sorgen

lange, lange schon dafiir.

O gewil3, wer sie nicht ehrt.

ist der ganzen Lust nicht wert.



O du frohliche

Text: Johannes Daniel Falk, 1816 (1768—1826)

Melodie: Sizilianische Volksweise ,,0O Sanctissima‘
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2. O du frohliche, o du selige

gnadenbringende Weihnachtszeit!
Christ’ ist erschienen,
uns zu versiihnen.
Freue, freue dich, o Christenheit!

3. O du frohliche, o du selige

gnadenbringende Weihnachtszeit!
Himmlische Heere
jauchzen dir Ehre.
Freue, freue dich, o Christenheit!
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O Heiland, reif3’ die Hmmel auf

Text: Friedrich Spee von Langenfeld, 1623 (1591-1635)

Melodie: aus Augsburg, 1666
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2. O Gott, ein’ Tau vom Himmel gieB,

im Tau herab, o Heiland, flief3!

Ihr Wolken, brecht und regnet aus
den Konig iiber Jakobs Haus!

3. O Erd’, schlag’ aus, schlag’ aus, o Erd’,

dal Berg und Tal griin alles werd’.
O Erd’, herfiir dies Bliimlein bring’,
o Heiland, aus der Erden spring’!

4. Wo bleibst du, Trost der ganzen Welt,
darauf sie all’ ihr’ Hoffnung stellt?

O komm’, ach, komm’ vom hochsten Saal,

komm’, trost’ uns hie im Jammertal.

5. O klare Sonn’, du schoner Stern,
dich wollten wir anschauen gern.
O Sonn’, geh auf, ohn’ deinen Schein

in Finsternis wir alle sein.

6. Hie leiden wir die grofte Not,

vor Augen steht der ewig’ Tod.
Ach, komm’, fiihr’ uns mit starker Hand
vom Elend zu dem Vaterland.

7. Da wollen wir all’ danken dir,

unserm Erloser, fiir und fiir.

je allzeit immer, ewiglich.
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O Tannenbaum
Text: Ernst Anschiitz, 1819 (1780-1861) Melodie: Volksweise

1.0 Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum, wie treu sind dei-ne  Blédt-ter! Du griinst nicht nur zur Som-mers-zeit, nein,
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2. O Tannenbaum, o Tannenbaum,
du kannst mir sehr gefallen!

Wie oft hat schon zur Winterszeit
ein Baum von dir mich hoch erfreut!
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

du kannst mir sehr gefallen!

3. O Tannenbaum, o Tannenbaum,
dein Kleid will mich was Iehren:
Die Hoffnung und Besténdigkeit
gibt Mut und Kraft zu jeder Zeit!
O Tannenbaum, o Tannenbaum,
dein Kleid will mich was lehren.
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Schneeflockchen, Weillrockchen

Volkslied
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2. Komm’, setz’ dich ans Fenster,
du lieblicher Stern,

malst Blumen und Blitter.

Wir haben dich gern.

3. Schneeflockchen, du deckst uns
die Bliimelein zu.
Dann schlafen sie sicher
in himmlischer Ruh’.
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Still, still, still, weil’s Kindlein schlafen will

Volkslied aus Salzburg, 1819
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2. Schlaf, schlaf, schlaf,

mein liebes Kindlein, schlaf!
Maria tut dich niedersingen
und ihr treues Herz darbringen.
Schlaf, schlaf, schlaf,

mein liebes Kindlein, schlaf!

3. GroB, groB3, groB3,

die Lieb’ ist libergrof.

Gott hat den Himmelsthron verlassen
und muf reisen auf der Straflen.
GroB, groB, groB,

die Lieb’ ist tibergrof.

4. Auf, auf, auf,

ihr Adamskinder, auf!

Fallet Jesum all’ zu Fii3en,

weil er fiir uns d’Siind tut biilen!
Auf, auf, auf,

ihr Adamskinder, auf!

5. Wir, wir, wir,

wir rufen all’ zu dir:

Tu’ uns des Himmels Reich aufschlief3en,
wenn wir einmal sterben miissen!

Wir, wir, wir,

wir rufen all’ zu dir.

6. Ruht, ruht, ruht,

weil’s Kindlein schlafen tut!

Sankt Josef 16scht das Lichtlein aus,
die Englein schiitzen’s kleine Haus.
Ruht, ruht, ruht,

weil’s Kindlein schlafen tut!
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Text: Joseph Mohr, 1816 (1792—1848)

Stille Nacht

Melodie: Franz Xaver Gruber, 1818 (1787-1865)
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Stille Nacht, Seite 2

2. Stille Nacht, heilige Nacht!

Gottes Sohn, o wie lacht

Lieb’ aus deinem gottlichen Mund,

da uns schligt die rettende Stund’,

Christ’, in deiner Geburt, Christ’, in deiner Geburt!

3. Stille Nacht, heilige Nacht,

die der Welt Heil gebracht,

aus des Himmels goldenen H6h’n

uns der Gnaden Fiille 143t sehn,

Christ’ in Menschengestalt, Christ’ in Menschengestalt!

4. Stille Nacht, heilige Nacht,

wo sich heut’ alle Macht

viterlicher Liebe ergof3

und als Bruder huldvoll umschlof3

Jesus die Volker der Welt, Jesus die Volker der Welt!

5. Stille Nacht, heilige Nacht,

lange schon uns bedacht,

als der Herr, vom Grimme befreit,

in der Viter urgrauer Zeit

aller Welt Schonung verhieB3, aller Welt Schonung verhief3!

6. Stille Nacht, heilige Nacht,

Hirten erst kundgemacht.

Durch der Engel Alleluja

tont es laut von ferne und nah:

,,Jesus der Retter ist da, Jesus der Retter ist da!*



Stler die Glocken nie klingen

Text: Friedrich Wilhelm Kritzinger, ca. 1850 (1816—1890) Melodie: Volksweise
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Stier die Glocken nie klingen, Seite 2

5 T R
(b e 5 LR L AR W . . e ] ||
ANIY4 1] = 1 ] 1] 1] 1] =0
) 4 = ' 4 e
Glok - ken mit hei - li - gem Klang, klingt dochdie Er - de ent - lang!
Eb7 Ab Eb_—— Bl’h EP
P . - —

ot

TN
TN
TRl

3

|

I
ﬁi_—khj__i_&;r_l -

Ik

2. O, wenn die Glocken erklingen,
schnell sie das Christkindlein hort.

Tut sich vom Himmel dann schwingen,
eilet hernieder zur Erd’.

Segnet den Vater, die Mutter, das Kind.
Segnet den Vater, die Mutter, das Kind.
Glocken mit heiligem Klang,

klingt doch die Erde entlang!

3. Klinget mit lieblichem Schalle
tiber die Meere noch weit,

daB sich erfreuen doch alle

seliger Weihnachtszeit.

Alle aufjauchzen mit Einem Gesang.
Alle aufjauchzen mit Einem Gesang.
Glocken mit heiligem Klang,

klingt doch die Erde entlang!



Tochter Zion

Text: Friedrich Heinrich Ranke (1798-1876) Melodie: Georg Friedrich Handel, 1747 (1685-1759)
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2. Hosianna, Davids Sohn,
sei gesegnet deinem Volk!
Griinde nun dein ewig’ Reich,
Hosianna in der Hoh’!
Hosianna, Davids Sohn,

sei gesegnet deinem Volk!

3. Hosianna, Davids Sohn,

sei gegriiiet, Konig mild!
Ewig steht dein Friedensthron,
du, des ew’gen Vaters Kind.
Hosianna, Davids Sohn,

sei gegriiBet, Konig mild!

Tochter Zion, Seite 2



Vom Himmel hoch, da komm’ ich her
Melodie: Valentin Schumann & Martin Luther, 1539

Text: Martin Luther, 1539 (1483—-1546)
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Vom Himmel hoch, da komm’ ich her, Seite 2

2. Euch ist ein Kindlein heut’ gebor’n

von einer Jungfrau auserkor’n,
ein Kindelein, so zart und fein,

das soll eur’ Freud’ und Wonne sein.

3. Es ist der Herr Christ, unser Gott,
der will euch fiihr’n aus aller Not.
Er will eu’r Heiland selber sein,
von allen Siinden machen rein.

4. Er bringt euch alle Seligkeit,
die Gott der Vater hat bereit’,
daf3 ihr mit uns im Himmelreich
sollt leben nun und ewiglich.

5. So merket nun das Zeichen recht:
Die Krippe, Windelein so schlecht,
da findet ihr das Kind gelegt,

das alle Welt erhilt und trégt.

6. Des laf3t uns alle fréhlich sein
und mit den Hirten geh’n hinein,
zu seh’n, was Gott uns hat beschert
mit seinem lieben Sohn verehrt.

7. Merk’ auf, mein Herz, und sich’ dorthin!

Was liegt dort in dem Krippelein?
Wer ist das schone Kindelein?
Es ist das liebe Jesulein!

8. Sei mir willkommen, edler Gast,
den Siinder nicht verschmahet hast,
und kommst ins Elend her zu mir.
Wie soll ich immer danken dir?

9. Ach, Herr, du Schopfer aller Ding’,
wie bist du worden so gering,

daB du da liegst auf diirrem Gras,
davon ein Rind und Esel af3!

10. Und wér’ die Welt viel’mal so weit,
von Edelstein und Gold bereit’t,

so war’ sie doch dir viel zu klein,

zu sein ein enges Wiegelein.

11. Der Sammet und die Seide dein,
das ist grob’ Heu und Windelein,
darauf du Konig, grof3 und reich,
herprangst, als wir’s dein Himmelreich.

12. Das hat also gefallen dir,

die Wahrheit anzuzeigen mir:

Wie aller Welt Macht, Ehr’ und Gut
vor dir nichts gilt, nichts hilft noch tut.

13. Ach, mein herzliebes Jesulein,
mach’ dir ein rein’, sanft’ Bettelein,
zu ruhen in mein’s Herzens Schrein,
daf} ich nimmer vergesse dein!

14. Davon ich all’zeit frohlich sei,
zu springen, singen immer frei
das rechte Susaninne schon,

mit Herzenslust den sii3en Ton.

15. Lob, Ehr’ sei Gott im hochsten Thron,

der uns schenkt seinen ein’gen Sohn!
Des freuen sich der Engel Schar
und singen uns solch neues Jahr.



Vom Himmel hoch, o Englein, kommt

Volkslied, 17. Jahrhundert
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Vom Himmel hoch, o Englein, kommt, Seite 2

2. Kommt ohne Instrumente nit!
Eia, eia, susani, susani, susani!
Bringt Lauten, Harfen, Geigen mit!
Alleluja, alleluja!

Von Jesus singt und Maria!

3. LaB3t horen euer’ Stimmen viel!
Eia, eia, susani, susani, susani!
Mit Orgel und mit Saitenspiel!
Alleluja, alleluja!

Von Jesus singt und Maria!

4. Hier muf} die Musik himmlisch sein.
Eia, eia, susani, susani, susani!

Weil dies ein himmlisch’ Kindelein.
Alleluja, alleluja!

Von Jesus singt und Maria!

5. Die Stimmen miissen lieblich geh’n.
Eia, eia, susani, susani, susani!

Und Tag und Nacht nicht stille stehn.
Alleluja, alleluja!

Von Jesus singt und Maria!

6. Sehr siil muB sein der Orgel Klang.
Eia, eia, susani, susani, susani!

Sif iiber allen Vogelsang.

Alleluja, alleluja!

Von Jesus singt und Maria!

7. Das Saitenspiel muf lauten siif3.
Eia, eia, susani, susani, susani!
Davon das Kindlein schlafen muf3.
Alleluja, alleluja!

Von Jesus singt und Maria!

8. Singt Fried’ den Menschen weit und breit!
Eia, eia, susani, susani, susani!

Gott Preis und Ehr’ in Ewigkeit!

Alleluja, alleluja!

Von Jesus singt und Maria!



Was soll das bedeuten

Volkslied aus Schlesien
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Was soll das bedeuten, Seite 2

2. Treibt zusammen, treibt zusammen die Schéflein fiirbal3.
Treibt zusammen, treibt zusammen, dort zeug’ ich euch was.
Dort in dem Stall, dort in dem Stall

werdet Wunderding’ sehen, treibt zusammen einmal.

3. Ich hab’ nur ein wenig von weitem geguckt,
da hat mir mein Herz schon vor Freuden gehupft:
Ein schones Kind, ein schones Kind

liegt dort in der Krippe bei Esel und Rind.

4. Ein herziger Vater, der steht auch dabei;

ein’ wunderschon’ Jungfrau kniet auch auf dem Heu.
Um und um singt’s, um und um klingt’s,

man sieht ja kein Lichtlein, so um und um brinnts.

5. Das Kindlein, das zittert vor Kélte und Frost.
Ich dacht’ mir: I, wer hat’s denn also verstof3t,
daf} man auch heut’, da3 man auch heut’

ihm sonst keine andere Herberg’ anbeut?

6. So gehet und nehmet ein Lammlein vom Gras
und bringet dem schonen Christkindlein etwas.
Geht nur fein sacht’! Geht nur fein sacht’,

auf daB} ihr dem Kindlein kein” Unruh’ nicht macht!



Zu Bethlehem geboren

Text: Friedrich Spee von Langenfeld (1591-1635)

Melodie: Volksweise, 1638
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1.Zu  Beth -le-hem ge - bo - ren ist uns ein Kin-de - lein, das hab’ ich aus -er -
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ko - ren, sein Ei-gen will ich sein. Ei - a, el - a, sein Ei-gen will ich sein.
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2. In seine Lieb’ versenken

will ich mich ganz hinab.

Mein Herz will ich ihm schenken
und alles, was ich hab.

Eia, eia,

und alles, was ich hab!

3. O Kindelein, von Herzen
dich will ich lieben sehr,

in Freuden und in Schmerzen,
je langer mehr und mehr.

Eia, eia,

je linger mehr und mehr.
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